FUNCTIONS

ATTENTION: Computer Functions refer to the packing details.

Service program

Go to the computer setting mode by:

a) Insert the battery

b) Hold two buttons for 3 seconds

Press Ringt Button to select or adjust, press Left Button to
confirm the setting.

WHEEL SIZE INPUT

Input the wheel size factor C into the computer by multiply

Wheel Circumference Measurement

LED backlight

Touch the light bulb symbol in the lower left corner of the bicycle
computer screen with your finger to turn the LED backlight on
or off (as shown below).

ote: If the touch does not work, wait 20 seconds before

SERVICE PROGRAM

It is to remind you the parts replacement or lubricate the chains
after preset distance is reached.Right after KM/ MILE selection,
the preset total distance of 600km (or miles) will flash, press
the RIGHT button to select between 200, 400, 600 & 800km (or
miles) and press LEFT button to confirm.For example, if 600

. : ! touching again. .
g‘pjeedotmetser (S:-:D) fi ! 3.1416 by the wheel diameter in millimeter. For convenience, ! : 9ag ' KM is set, the spanner (3 ) will start to flash whenever the
dometer save Function 1 Please refer to the chart below. M e ] ! ! LED backiight is ! total distance is reached 600 / 1200 / 1800 etc. Press the Left
H;ZZ?:;;?;QS) ; Diameter Facior | 1 * very power-hungry, : button to stop flashing of the spanner(3c).
: 7008 2237 | : if the backlight is '
Avarage speed (AVS) ' ;ggg ; ggmm glgg ' + always measured, '
Trip Timer (TM) ' 700G X 32MM 2185 | « the battefry can only ' Set the service program
N 700C X 30MM 2145 N N N
Temperature(TEMP) ' . R RIaatg 2% : Second point The first point : be used for about ;
Stopwatch(SW) ' = S T00C X 25MM e | 1 ; 30hours.. . CLOCK SETTING
1 700C X 23MM 2105 1 1 1
lori ' i in milli 700C X 20MM 2074 ' ' '
Eatanes d ! dlsta::reol:erntlLllI;r:eter 700C Tubulari 2130 ! ! 1 Press Right button to the CLOCK mode. Hold the Left button for
atburned ' B 1o ' . ' : 3 seconds to enter clock setting. Press Right button to select or
Estimated arrival time (ETA) . 27" X 1-1/4" 2161 , How to measure the wheel circumference? , . adjust and press Left button to confirm setting of 12/24 hour
' 27" X 1-1/8" 2155 ' ' ' :
Speed Comparator ! ggiigs ;1132 | Place the valve of the wheel on the ground plane, then | | fzmat, hour.and minute.
| 26" X 2.1" 2095 | mark the "first point" on the ground, push the bicycle 1 The LED backlight needs to enter the speed measurement state | |## i'l_’a
: ggjj;f- gggg : until the valve returns to the ground plane, mark the ! to be turned on or off. When the cycle computer sleeps, the LED! # » — SmTKiuw » %
' 26" X 2035 ' "second point" on the ground, and measure the distance + backlight automatically turns off and returns to the initial state  « [l E-'u 1] 'E "‘ H ” T l? H ”
. 26X 1985 . between the two points. Use millimeters (mm), which is . . ! !
. dicH P ions . your wheel circumference. . . *
, 24" X 1916 ' : AGE /| WEIGHT .
' 20" X 1618 ' ' '
' 16" X 1253 H Quick entry: You can also refer to the table on the left to H N S . ' «
' . ' ' et your age and weight '
' 167X 230 ' enter the appropriate round perimeter ! -3r ypur age & 9 ' -icd
: KM/ MILE SELECTION 16" X 1206 : ' a0 Weight will be in KG or POUND ' T T
| After the wheel size input, the following function is the selection | | If KM or MILE is selected respectively. |
+of kilometers or miles as the measurement for distance. Press 1 ' + SELECTING COMPUTER FUNCTIONS
. the RIGHT button to choose between kilometer (KM) and Mile | | Age | P the Riahi Button & . m 3
; (M), press the LEFT button to confirm. : Lk : 23 Pross the Left bution to enter the sub-function of this mode
: : . Tl Weight i c) Holding the Left button will reset or go to the setting mode of
! _‘KL’_ ! ! ! the sub-function.
' 1S KM or M selection ' ' ' 2
SPEEDOMETER (SPD) TEMPERATURE()TEMP) SCAN LED BACKLIGHT

Instantaneous Speed is indicated on the top
line. The range of measurement is from 0 to
99 KM/ hr [0 to 99 M/ hr].

ODOMETER SAVE FUNCTION

Press Right button to ODO mode and then
press and hold Left button for 3 seconds
until the last digit flickering. Press Right
button to select and press Left button to
confirm. Repeat above sequence to reach desired odometer
value. Press Left button again to return to normal ODO mode.

Trip information reset: Holding the Left button
for 3 seconds will reset the trip distance, trip

Degree C or degree F selection: Holding the
Left button for 3 seconds will enter the
degree C/F selection. Press the Right button FHET
to select and press the Left button to confirm. LN
Press the left button to query the lowest temperature memory.
Press left button for 3 seconds to enter temperature unit
setting, press right button to select Fahrenheit/Celsius

STOPWATCH(SW)

Press left button to start stopwatch/stop stopwatch

clear the Stopwatch.

Press the Right button to SCAN mode. The
trip distance, maximum speed, average
speed and trip timer will be automatically
displayed every 4 seconds.

SPEED COMPARATOR

A“+" or “-" sign appears to the right of the
speed. “+” indicates you are travelling faster
than your average speed (AVS). A*“-"
indicates you are riding slower than your
average speed.

COMPUTER RESET

Holding the Left button for 3 seconds to
HEERS

CALORIES

Holding the Left button for 3 seconds will
reset the Calorie data.

FAT BURNED

timer and average speed.

MAXIMUM SPEED (MXS)

TRIP DISTANCE (DST)
'31738

Holding the Left button for 3 seconds to
clear the maximum speed.

AVERAGE SPEED (AVS)

The average speed will be reset by Trip
information reset mode at Trip distance

mode. s ﬁ
TRIP TIME (TM)

The trip timer will be reset by Trip
information reset mode at Trip distance
mode.

Holding the Left button for 3 seconds will
reset the fat burnt in grams.

ESTIMATED ARRIVAL TIME(ETA)

Holding the Left button for 3 seconds will ETA setting status
Right-click on the mileage you want to ride and start the ride
for about 10 seconds to display the estimated time of arrival
(according to the speed of riding)
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The computer will reset by either of the following cases.

a) Battery Change

Holding both Left and Right button for 3 seconds will reset the
computer.

b) Whenever you enter the computer setting mode without
completion, the computer will automatically turn of after 5
minutes. Press any button will wake up the computer and will go
to setting mode again.

START THE COMPUTER

Press any button to wake up the computer with display on
before cycling.

Auto Power off

In order to save battery, the unit will go to sleep if no input
received for 5 minutes.

Manual Wake-UP

The user can wake up the computer by pressing any button.

Auto Wake-UP

The user can wake up the computer by simply riding the bike
without pressing any button within 2 hours after sleep - the unit
will wake up within 10 second. More than 2 hours after sleep -
the unit will wake up within 1 minute.

Them LED backlight can be turned on either as follows:

a) Touch the light bulb symbol in the lower left corner of the
bicycle computer with your finger to turn the LED backlight
on or off

b) Press once on the Left button, the LED light will be

turned onfor 4 seconds .

MALFUNCTION PROBLEM
Inaccurate maximum Unknown atmospheric or RF
speed reading interference

No speedometer Improper magnet/transmitter

reading alignment
Check battery and correct
installation

Black display Temperature too hot, or display

exposed to direct sunlight too long

No trip distance
reading alignment

Check correct sensor / magnet
alignment

Check battery and correct
installation

Display shows
irregular figures

Take out computer battery and
install again

PRODUCER:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 3344 41777,
www.farias.pl
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FUNKCJE

UWAGA: Funkcje przewodowego licznika rowerowego —

szczegoty na opakowaniu.

Program serwisowy
Predkosciomierz (SPD)

Fukcja zapisu predkosciomierza
Licznik podrézy (DST)
Maksymalna predkos¢ (MXS)
Srednia predkosé (AVS)

Licznik czasu podrézy (TM)
Temperatura (TEMP)

Stoper (SW)

Licznik kalorii

Spalanie ttuszczu

Spodziewany czas przyjazdu (ETA)
Komparator predkosci

ﬁdi do trybu ustawien wykonujgc nastepujgce czynnosci:
0z baterie
Przytrzymaj dwa przyciski przez 3 sekundy

acisnij prawy przycisk (‘RIGHT’) w celu dokonania wyboru lub
regulacji, a lewy przycisk (‘LEFT’) w celu potwierdzenia ustawien.

WPROWADZENIE ROZMIARU KOL

Pr.
a
b

Wprowadz wspétczynnik wielkosci kota C do komputera,

mnozac 3,1416 przez $rednice kota w milimetrach. Zapozna

sie z ponizsza tabela. Srednica Wspotezynnik
kota kota
d c

700B 2237

700C X 38MM 2180

700C X 35MM 2168

700C X 32MM 2155

700C X 30MM 2145

; 700C X 28MM 2136

700C X 25MM 2124

I<— ¢ —> 700C X 23MM 2105

Dystans w milimetrach Z00C X .20MM 2074

. - 700C Tubulari 2130

na jeden obroét kota 650G X 23MM 1990

650C X 20MM 1945

27" X 1-1/4" 2161

27" X 1-1/8" 2155

" " 2135

2115

2095

2074

2055

2035

1985

() 1953

cicH ey

1916

1618

1253

1257

1206

WYBOR KM / MIL

Po wprowadzeniu rozmiaru kota, kolejna funkcja jest wybor kilometrow

Pomiar obwodu kota

Podswietlenie LED

PROGRAM SERWISOWY

Drugi punkt

Pierwszy punkt

JAK ZMIERZYC OBWOD KOLA?

Ustaw zawor kota na ptaszczyznie podioza, a nastepnie
zaznacz ,pierwszy punkt’ na ziemi, popchnij rower, az zawor
powrdci do podtoza, zaznacz ,drugi punkt” na ziemi,
nastepnie zmierz odlegto$¢ miedzy dwoma punktami. Uzyj
milimetréw (mm), aby ustali¢ obwod Twojego kota.

Szybkie wprowadzenie danych: mozesz réwniez odnies¢ sie
do tabeli po lewej stronie, aby wprowadzi¢ odpowiednig
warto$¢ obwodu.

Dotknij palcem symbolu zaréwki w lewym dolnym rogu
ekranu komputera rowerowego, aby wigczy¢ lub wytgczy¢
podswietlenie LED (jak pokazano ponizej).

Uwaga: jesli dotyk nie dziata, odczekaj 20 sekund przed
ponownym dotknieciem.

Podswietlenie
LED jest bardzo
energochtonne,
jesli podswietle-
nie jest stale
wigczone przy
pomiarze,
akumulator moze
by¢ uzywany
tylko przez okoto
30 godzin.

Funkcja pod$wietlenia LED musi wej$¢ w stan pomiaru
predkosci, aby jg wigczy¢ lub wytgczyé. Gdy komputer
rowerowy jest w trybie uspienia, podswietlenie LED

automatycznie wytgcza sig i powraca do stanu poczatkowego.

WIEK/ WAGA

Ustaw swoj wiek i wage
Waga podawana jest w kg lub w funtach
odpowiednio, jesli wybrano km lub mile.

23
]

Jego celem jest przypominanie o wymianie czeéci lub
smarowaniu tancuchow po osiggnigciu zadanej odlegtosci.
Po wybraniu KM / MIL, miga ustawiona wstepnie odlegto$¢
600 km (lub mil), nacisnij prawy przycisk (‘RIGHT’), aby
wybraé pomigdzy odlegtosciami 200, 400, 600 i 800 km (lub
mil) i naci$nij lewy przycisk (‘LEFT’), aby potwierdzi¢. Na
przyktad, jesli ustawiono odlegto$¢ 600 KM, symbol klucza
(3¢ ) zacznie migac¢, gdy catkowita odlegtos¢ zostanie
osiggnieta 600/1200/1800 itd. Nacisnij lewy przycisk
(‘LEFT’), aby zatrzyma¢ miganie klucza ( 3¢).

Ustaw program serwisowy

USTAWIENIA ZEGARA

Nacisnij prawy przycisk (‘RIGHT’), aby przej$¢ do trybu ZEGAR.
Przytrzymaj lewy przycisk (‘LEFT') przez 3 sekundy, aby wprowadzi¢
ustawienia zegara. Nacisnij prawy przycisk (‘RIGHT’), aby wybra¢
lub nastawi¢, a nastgpnie naci$nij lewy przycisk (‘LEFT’), ab¥
potwierdzi¢ ustawienie formatu 12/24 godzinnego, godziny i minuty.
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WYBOR FUNKCJI LICZNIKA

ag Nacisnij prawy przycisk é‘RIGHT') , aby przejs¢ do innego trybu.

Iug: mil jgko, p'?.lmiart; Oﬁl(?\?of% Ng}mér'w praw;{ przycisk (legll—iT'), Wiek b tl;lamsnutleggy przycisk (‘LEFT’) aby wprowadzi¢ podfunkcje w
aby wybrac_kilometr ub mil , nastepnie nacisnij lew wybranym trybie.
przy cigk ‘LEFT’), ab zatvaierdzié uestngenie. P ! v _‘ﬁ N c)yPrzyt)r/z:{mna/nie lewego przycisku (‘LEFT’) spowoduje zresetowanie
\ Waga ustawien lub przejscie do trybu ustawien podfunkgji.
Nte
’K:“ Wybér KM lub M : !
PREDKOSCIOMIERZ (SPD) TEMPERATURA (TEMP) TRYB SKANOWANIA (SCAN) PODSWIETLENIE LED

Predkos¢ chwilowa jest wskazana w gornym
wierszu. Zakres pomiaru wynosi od 0 do 99 KM
/h[0do 99 M7/h].

FUNKCJA ZAPISU PREDKOS-
CIOMIERZA

Nacisnij grawy przycisk (‘RIGHT’), aby przejs¢
do trybu ODO, a nastepnie naci$nij i przytrzymaj

lewy przycisk (‘LEFT’) przez 3 sekun ¥| az ostatnia cyfra zacznie

migac. Nacisnij prawy przycisk (‘RIG
a nastepnie nacisnij lewy przycisk (‘L
wybor.

TE, aby dokonac wyboru
FT’), aby zatwierdzi¢
owtarzaj powyzszg sekwencje, aby osiggng¢ zadang

warto$¢ licznika przebiegu. Naci$nij ponownie lewy przycisk
(‘LEFT’), aby powréci¢ do normalnego trybu ODO.

LICZNIK PODROZY (DST)

Resetowanie informaciji o'_podréiy: Przsvtrzymanie
lewego przycisku (‘LEFT’) przez 3 sekundy
spowoduje zresetowanie odlegtosci podrézy,
licznika czasu podrézy i $redniej predkosci.

MAKSYMALNA PREDKOSC
(MXS)

Przytrzymanie lewego przycisku (‘LEFT’) przez
3 sekundy umozliwia skasowanie maksymalnej
predkosci.

$REDNIA PREDKOSC (AVS)

Srednia predkos¢ zostanie zresetowana w trybie
resetowania licznika podrézy w trybie Dystansu
podrézy.

LICZNIK CZASU PODROZY (TM)

Licznik czasu podrézy zostanie zresetowany w
trybie resetowania licznika podrézy (Dystansu).

"31038

Wybér pomiaru temperatury w stopniach C lub r
F:{’rzytr%ymanie Iewggo przifcisku (}I)_EFT’) przez E .{S L
3 sekundy spowoduje przej$cie w tryb wyboru

jednostki ‘pomiaru temperatury C / F. Naci$nij prawy{( rzycisk
(‘RIGHT), abydokonaéwyboru,anastepnielew]\glgrzycis J?L FT’),
aby potwierdzi¢ wybor. Nacis',_nitjlewy przycisk (‘LEFT’), aby sprawdzi¢
za%ls dotyczacy "najnizszej temperatury. Nacisnij lewy przycisk
(LEFT') przez 3 sekundy, aby przej$¢ do_ustawienia jednostki
temperatury, nacisnij prawy przycisk (‘RIGHT’), aby wybra¢ pomiar
temperatury w stopniach Fahrenheita / Celsjusza

STOPER(SW)

Nacisnij lewy przycisk (‘LEFT’), aby uruchomic/za-
trzymac stoper. Przytrzymanie lewego przycisku
('LEFT’) przez 3 sekundy spowoduije zresetowanie

stopera. * BEE Eg
KALORIE

Przytrzymanie lewego przycisku (‘LEFT’) przez

3 sekundy spowoduje zresetowanie danych T
dotyczacych spalanych kalorii. ca l.l.3 1] 5
SPALANIE TLUSZCZU

Przytrzymanie lewego przycisku (LEFT’) przez
3 sekund¥ spowoduje zresetowanie informacji o
spalaniu tluszczu podanych w gramach.

w251
SPODZIEWANY CZAS PRZYJAZDU (ETA)

Przytrzymanie lewego przycisku (‘LEFT’) przez 3 sekundy spowoduje

wyswietlenie stanu ustawien ETA. Kliknij prawym przyciskiem ilos¢
km/mil, ktérg chcesz przejechaé, i rozpocznij jazde przez okoto 10
sekund, aby wyswietli¢ szacunkowy czas przyjazdu (zgodnie z
predkoscig jazdy).

i R (3 (3 + K +
LJ ﬁlﬂn—'w (] —’w W= .q:lliwm—> Eim}v
s .- [ BBBE ¢ BB - 8389 [ O

Nacisnij prawy przycisk, aby przej$¢ do trybu |scw

SKAN&V&ANI}/\.pr)sItans po ro%y, rjnaksymg/lna

predkos¢, srednia predkosc oraz licznik czasu  |** ': E 3
lane co -

Podswietlenie LED mozna wiq&:zyé w nastepujacy sposob: a)
Dotykajac palcem symbolu zaréwki w lewym dolnym rogu komputera

podrozy bedg automatycznie wy
sekundy.

KOMPARATOR PREDKOSCI

rowerowego b)_Naciskajgc jeden raz lewy prz(}/msk ('LEFT’),
y.

lie LED zostanie wigczone na 4 sekun

Po prawej stronie wyswietlanej predkosci pojawia
sie znak ,+" lub ,-". ,+" oznacza on, ie\;)odrc’)iujesz
szybciej niz $rednia predkos¢ (AVS), zas ,-"
oznacza, ze jedziesz wolniej niz $rednia predko$¢.

NIEPRAWIDLOWE PROBLEM

DZIALANIE

Niedoktadne wskazanie Nieznane zakt6cenia

mak Inej predkosci atmosferyczne lub zaktdcenia

RESETOWANIE KOMPUTERA (LICZNIKA)

Komputer zresetuje sie w jednym z nastepujgcych przypadkow: a)
Wymiana baterii. Jednoczesne przytrzymanie lewego i prawego

rzycisku przez 3 sekundy spowoduje zresetowanie komputera; b)
lekro¢ przejdziesz do trybu ustawien komputera bez ich zakonczenia,
komputer automatycznie wytgczy sig po 5 minutach. Naci$nij dowolny
pr%yci_sk,, aby pobudzi¢ komputer i ponownie przej$¢ do trybu
ustawien.

URUCHAMIANIE KOMPUTERA (LICZNIKA)

Nacisnij dowolny przycisk, aby wybudzi¢ komputer z wyswietlaczem
przed rozpoczeciem jazdy

Funkcja automatycznego wylaczania

czestotliwosci radiowej

Brak wskazan
predkos$ciomierza

Nieprawidtowa odlegtos¢
pomiedzy czujnikiem a
magnesem

Sprawdz baterig i jej prawidtowe
zainstalowanie

Czarny ekran Zbyt wysoka temperatura lub
ekran narazony na bezpos$rednie
dziatanie promieni stonecznych

przez zbyt diugi czas

Brak ustawienia odczytu
dystansu podrézy

Sprawdz odlegtos$¢ pomiedzy
czujnikiem a magnesem
Sprawdz baterig i jej prawidiowe
zainstalowanie

W celu ograniczenia zuzycia baterii, urzgdzenie przejdzie w stan
uspienia, jesli przez 5 minut nie odnotuje zadnej aktywnosci, tj. nie
zostang wprowadzone zadne dane.

Reczne pobudzanie urzadzenia
Uzytkownik moze wybudzi¢ urzgdzenie naciskajgc dowolny przycisk

Funkcja automatycznego wybudzenia

Uzytkownik moze wybudzi¢ komputer, po prostu jadac na rowerze,
nie naciskajgc zadnego przycisku, w ciggu 2 godzin od przejscia
w tryb uspienia - urzadzenie wybudzi sie w ciggu 10 sekund. Po
uptywie ponad 2 godzin od przejécia w tryb uspienia - urzadzenie
wybudzi sie w ciggu 1 minuty.

Wyswietlacz pokazuje
nieprawidtowe wartosci
liczbowe

Wyjmij baterie i zainstaluj jg
ponownie

PRODUCENT:

Farias sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
TEL. +48 33 44 41 777
www.farias.pl

INSTRUKCJA OBStUGI
PRZEWODOWEGO
LICZNIKA ROWEROWEGO
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FUNKCE
UPOZORNENI: Funkce pocitace jsou podrobné uvedeny
na obalu.

Servisni program

Rychlomér (SPD)

Funkce zaznamu rychloméru
Poditadlo jizd (DST)
Maximalni rychlost (MXS)
Prumérna rychlost (AVS)
Meri¢ doby cesty (TM)
Teplota (TEMP)

Stopky (SW)

Pocitadlo kalorii

Spalovani tuk

Odhadovany ¢as pfijezdu (ETA)
Srovnavac rychlosti

Prejdéte do rezimu nastaveni provedenim nasledujicich ¢innosti:
a) Vlozte baterii

b) Pfidrzte dvé tlacitka na 3 sekundy

Stisknéte pravé tlacitko (‘RIGHT’) pro provedeni vybéru nebo
nastaveni a levé tlacitko (‘LEFT’) pro potvrzeni nastaveni.

ZADANI VELIKOSTI KOL

Do pocitace zadejte faktor velikosti kola C vynasobenim
3,1416 primérem kola v milimetrech. Viz tabulka nize.

Prumér Faktor
kola kola
d c
7008 2237
700C X 38MM 2180
700C X 35MM 2168
700C X 32MM 2155
700C X 30MM 2145
; 700C X 28MM 2136
700C X 25MM 2124
<— ¢ > 700C X 23MM 2105
Vzdalenost v mm na Z00C X .20MM 2074
) P 700C Tubulari 2130
jedno otoceni kola 650G X 23MM 1990
650C X 20MM 1945
27" X 1-1/4" 2161
27" X 1-1/8" 2155
" 3 2135
2115
2095
2074
2055
2035
1985
‘ 1953
cicH T
1916
1618
1253
1257
1206
VYBER KM/M

Po zadani velikosti kola je dali funkci vybér kilometri nebo mil jako

Méreni obvodu kola

LED podsviceni

SERVISNi PROGRAM

Prvni bod

Druhy bod

Jak zméfit obvod kola?

Umistéte ventilek kola kolmo k zemi, oznacte ,prvni bod“ na
zemi, zatlacte kolo, aZ ventilek bude kolmo k zemi, oznadte
,druhy bod“ na zemi a zméfte vzdalenost mezi dvéma body.
Pouzijte milimetry (mm), abyste zjistili obvod vaseho kola.

Rychlé zadani udaju: mlzete také nahlédnout do tabulky
vlevo a zadat pfislusnou hodnotu obvodu.

Klepnutim prstu na symbol Zarovky v levém dolnim rohu
obrazovky pocitace vypnete nebo zapnete LED podsviceni
(viz nize).

Poznamka: pokud dotyk nefunguje, pockejte 20 sekund pred
opétovnym klepnutim.

LED podsviceni
ma velkou
spotiebu, pokud
je stale zapnuté
pii méfeni,
muzete baterii
pouzivat pouze
asi 30 hodin.

Abyste zapnuli nebo vypnuli funkci LED podsviceni, musite
vstoupit do rezimu méreni rychlosti,. Kdyz je cyklopoéita¢ v
rezimu spanku, LED podsviceni se automaticky vypne a vrati
do vychoziho stavu.

VEK/ HMOTNOST
_‘3 [ Nastavte sv(jj vék a hmotnost
«74y Hmotnost se uvadi v kg nebo librach podle

toho, zda byly vybrany km nebo mile.

Pfipomina o vyméné soucasti nebo mazani fetéz po
dosazeni dané vzdalenosti. Po vybéru KM/M bude blikat
prednastavena vzdalenost 600 km (nebo mil), stisknutim
pravého tlacitka (‘RIGHT’) vyberte ze vzdalenosti 200, 400,
600 a 800 km (nebo mil) a stisknéte levé tlacitko (‘LEFT’)
pro potvrzeni. Napriklad, pokud jste nastavili vzdalenost 600
KM, symbol kli¢e ( *¢) zacne blikat, jakmile bude
dosazeno celkové vzdalenosti 600/1200/1800 atd.
Stisknutim levého tlacitka (‘'LEFT’) pfestane blikat kli¢

Nastavte servisni program

NASTAVENI HODIN

Stisknutim pravého tlagitka (‘RIGHT’) prejdéte do rezimu HODINY.
Pridrzenim levého tlacitka (‘LEFT’) na ‘3 sekundy vstoupite do
nastaveni hodin. Stisknutim pravého tlacitka (‘RIGHT’) vyberte nebo
nastavte a stisknutim levého tlacitka potvrdte nastaveni formatu
12/24 hodin, hodin a minut.

5 ™
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VYBER REZIMU POGITADLA

a) Stisknutim pravého tlacitka (‘RIGHT’) prejdéte do jiného

méfeni vzdalenosti. Stisknutim pravého tlacitka (‘RIGHT’) vyberte VEK rezimu. .
kilometry (KM) nebo mile (M), pak stisknéte leve tladitko (‘LEFT’) b) Stisknutim levého tlacitka zadate podfunkci ve vybraném
pro potvrzeni. _‘ﬁ N HMOTNOST rezimu.
c) Pridrzenim levého tladitka (‘LEFT’) resetujete nastaveni nebo
prejdete do rezimu nastaveni podfunkce.
Vybér KM nebo M 2
T
'
% PN " ‘ '
TACHOMETR (SPD) A5 TEPLOTA (TEP.) REZIM SKENOVANI (SCAN) LED PODSVICENI : A
o0 b Wi Vybér méfeni teploty ve stupnich °C nebo °F: = aVkuh Stisknutin&ﬁravého tlacitka prejdéte do rezimu |sem LED podsviceni mulzete zapnout nasledujicim zplsobem: a) ' INSTRUKCE K pOUZIVANI
Okamzita rychlost je uvedena v hornim fadku. Pridrzenim levého tlacitka (‘LEFT’) na 3 sekund " SKENOVANI. Ujetd vzdalenost, maximalni Klepnutim prstu na symbol Zarovky v levém dolnim rohu pocitace |
ry J My diviady = % N M) S dna - 2 Jever ! iace I3 z
Rozsah méreni je od 0 do 99 km/h [0 aZ 99 M/h]. prejdete do vybéru Jednotkz méreni teploty °C/°F. d rychlost, primérna rychlost a ¢as cesty se budou  ** = E 3 na kolo b) Jednim stisknutim levého tlacitka (‘LEFT’) LED podsviceni '
Stisklgu%!'n;( pr‘a,vé?o "Iﬁém a“(“kRI?/II—i ") vyl:ergtte ibar. Stisknuti automaticky zobrazovat kazdé 4 sekundy. ‘L. zapnete na 4 sekundy. : D RATOVE H 0
SN a pak stisknutim levého tlacitka Vlevo potvrdte vybér. Stisknutim L "
FUNKCE ULOZENI TACHOMETRU fevehollacitka (L EFT) sistate zaznam s hejnissi teplotou. Stisknutim POROVNAVAC RYCHLOSTI :
T levého tladitka (LEFT’) na 3 sekundy pfeigete do nastaveni jednotky - - — PORUCHA PROBLEM ' TACH ETR u
Stisknutim pravého tlagitka (‘RIGHT') prejdéte g T ﬁepl°§y’ stistknut.ir?] '?r?]véhﬁ 'ttla%kal\ (RIGHT’) vyberete méfeni yﬁ:g?;°+?ge€%b@?°‘1§’;ﬁa’n%gr‘fgsgesceesgglgt‘/e' Nepfesné nadteni maximalni | Neznamé atmosférické nebo :
do reZimu (gDQ a pak stisknéte a pridrzte levé i rg&ﬁ eploly ve stupnich Fahrenneita /Lelsia. rychieji, nez je vase priméma rychlost (A\J/S)_ rychlosti vysokofrekvencni ruseni '
tlacitko (LEFT') na 3 sekundy, dokud posledni R b b &U' ,—“ znamena, ze jedete pomaleji, nez je vase Otackomeér nefunguje Nespravné nastaveni magnetu H
&islice nebude blikat. Stisknutim pravého tlacitka T STOPKY (SW) pruméma rychlosg P I vysilag !
e B e o i stup, abyst Stisknutim _ levého  flacitka _ (LEFT) ‘ Spravne Zintronite baterii a jo i
‘ ") potvrdte vybér. Opakuijte vySe uvedeny postup, abyste acitka | i AN A A ~ ontrolujte baterii a jeji '
dosahli %g'adovf,r\:g hqdno’@yt?éhm%emopétp’(,ﬁyrmls‘,’isknﬁﬁm ﬁpg%t';te/zfét’_g_lyge sg)pk A zndrzerslr_rt] ktavel?o Swm RESETOVANI POCITACE (POC|TADLA) sprévnoujinstalaci Jel :
levého tlagitka (‘LEFT’) se vratite do normainiho rezimu ODO acitka ( ) na 3 sekundy resetuite stopky. Potitad se bude resetovat v jednom ze tFi nasledujicich pfipadt. Cemy dispiej PFilis horka teplota nebo disple]

DENNi POGITADLO (DST)

ost
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Resetovani udaji o cesté: Podrzenim levého
tlaCitka na 3 sekundy vynulujete délku cesty,
ujetou vzdalenost a primérnou rychlost

MAXIMALNi RYCHLOST (MXS)

Pridrzenim levého tlacitka (‘LEFT’) na 3 sekundy |ws ——=<<
smazete maximalni rychlost. -: Eg

KALORIE

Pridrzenim levého tlacitka (‘LEFT’) na 3 sekundy
resetujte Udaje o spalenych kaloriich.

SPALOVANI TUKU

Pfidrzenim levého tlacitka (LEFT’) na 3 sekundy
resetujte Udaje o spalovani tuku uvedené v

gramech. -

ODHADOVANA DOBA PRIJEZDU (ETA)

PRUMERNA RYCHLOST (AVS)

Primérnou rychlost bude resetovana v rezimu
resetu ujeté vzdalenosti v reZzimu Ujeta vzdalenost
Srednia predko$¢ zostanie zresetowana w trybie
resetowania licznika podrozy w trybie Dystansu  [w —— =35 5
podrozy. ic3

DENNi POGITADLO GASU (TM)

Pocitadlo ¢asu muzete resetovat v rezimu resetu
denniho pocitadla v reZimu Vzdalenost cesty.

"S5 555

Pfidrzenim levého tlacitka (‘LEFT’) na 3 sekundy zobrazite stav
nastaveni ETA. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na pocet km/mil,
které chcete ujet, a zacnéte jizdu po dobu asi 10 sekund, aby se
zobrazil odhadovany ¢&as pfijezdu (podle rychlosti jizdy).

i + i3 3 3 + K3 +
EI h&.—> ) = ) = Ei'iﬂ - }.'}'
" --o) | BBBE | BPRE o 9359 - AWM

a) ngéna baterie. Sou¢asnym pfidrzenim levého a pravého tlacitka
na 3 sekundy resetuje pocitac. b) Kdykoli prejdete do rezimu
nastaveni poCitace jeho dokonceni, pocitac se automaticky vypne
po 5 minutach. Stisknutim libovolného tlacitka probudite pocitac a
prejdete znovu do reZimu nastaveni.

SPUSTENI POCITACE (POCITADLA)

Stisknutim libovolného tlagitka probudite poéita¢ se zapnutym
displejem pred zahajenim jizdy.

Automatické vypnuti

Abyste Setfili baterii, pfistroj prejde do rezimu spanku, pokud po
dobu 5 minut nebude pfijata z&dna aktivita, tj. nebudou zadané
Z&dné udaje.

Rucéni probuzeni zarizeni

Pocita¢ mlzete probudit stisknutim libovolného tlacitka

Automatické probuzeni

Pocita¢ muzete probudit pouhou jizdou na kole bez stisknuti zadného
tlacitka do 2 hodin po prechodu do rezimu spanku — zafizeni se
probudi do 10 sekund. Po uplynuti vice nez 2 hodin od pfechodu
do reZimu spanku se pocitac probudi béhem 1 minuty.

vystaveny pfili§ dlouho
pfimému slune¢nimu zareni

Neni nastavena vzdalenost
cesty

Zkontrolujte spravné nastaveni
senzoru / magnetu
Zkontrolujte baterii a jeji
spravnou instalaci

Displej zobrazuje nespravné
Ciselné udaje

Vyjméte baterii pocitace a
nainstalujte ji znovu

VYROBCE:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 33 44 41 777,
www.farias.pl




FUNCTII

ATENTIE: Functiile computerului se refera la detaliile de

ambalare.

Program de service
Vitezometru (SPD)
Functia de salvare a contorului de parcurs

Accesati modul de setare a computerului prin:

a) Introduceti bateria

b) Tineti doua butoane a{_)ésate timp de 3 secunde

Apasati butonul DREAPTA pentru a selecta sau ajusta, apasati
butonul STANGA pentru a confirma setarea.

INTRODUCERA DIMENSIUNII ROTII

Introduceti factorul de dimensiune a rotii in computer

Masurarea circumferintei rotilor

lluminare de fundal LED

SERVICIUL DE PROGRAM

Atingeti cu degetul simbolul becului din coltul din stanga jos
al ecranului computerului bicicletei pentru a porni sau opri
lumina de fundal LED (asa cum se arata mai jos).

Nota: Daca atingerea nu are efect, asteptati 20 de secunde
fnainte de a atinge din nou.

—

)

Este folosita pentru a reaminti inlocuirea pieselor sau
ungerea lantului dupa ce distanta prestabilita este atinsa.
Dupa selectarea KM / MILE, distanta totala presetata de 600
km (sau mile) va clipi, apasati butonul DREAPTA pentru a
selecta intre 200, 400, 600 & 800 km (sau mile) si apasati
butonul STANGA pentru a confirma. De exemplu, daca este
setat 600 KM, simbolul (™¢ ) va incepe sa clipeasca ori de

STANGA timp de’3 secunde pana cand ultima cifra clipeste.

CRONOMETRU (SW)

Vitezometrul nu indica viteza

T T T T
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
+ Tnmultind 3.1416 cu diametrul rotii in milimetri.Pentru ! '+ lluminarea de vCs hoeh 5 e
Tripmeter (DST) | usurintd, va rugam sa consultati Diametrul factorul . . fundal a LED-ului . g\atéesc;rtli g'jttggfﬁ éc_)}zl;\ajgzte :ﬁ{‘rﬁaasg Orl|1cz||0 ?r/;: Os(i)n?l;giului
Viteza maxima (MXS) ; graficul de mai jos. rofi rofi . . %}tsg'mig?:“e . (L ) P pri cip
Viteza medie (AVS) : Lo — | Gaca lumina de ;
P ' ' ' '
Trip Timer (TM) ' 7088 X ggMM glgg : : fupdg este : Setati programul de service
= 700C X 32MM intotdeauna
Temperatura (TEMP) ! 700C X 30MM 2145 | \ folositaa, bateria .
Cronometru (SW) ' ; LO0chd o 2138 ' Al doilea punct Primul punct ! poate fi utilizata :
Calorii ' I<— ¢ — 700C X 23MM 2105 ' + doar pentru . SETAREA CEASULUI
A | distanta in milimetri 700C X 20MM 2074 | ! aproximativ 30 !
S ;  peotura e0cxzam 190 | | Cum se masoara circumferinta rotii? , deore. L AR oD e s Souunde sentrn A tnira T modul Ge setars &
i atd ; ' ' ? ' ' imp de 3 secunde pentru a intra in modul de setare a
Ora estimaté de §OS|re (ETA) : gi‘?i f_f&“{‘” ;?gf : z 2 ! ! ceasului. Apzﬁsati butonul DREAPTA pentru a selecta sau regla si
Comparator de viteza ' 27" X 1-1/8" 2155 + Puneti roata pe sol cu valva in dreptul punctului de contact, . . gpeasg}gbstit%r;ﬁhtSTANGA pentru a confirma setarea formatului 12/24
! ggiigs ;132 . apoi marcati Lprimul punct” pe sol, impingeti bicicleta pana | | i i .
' 26" X2.1" 2095 i cand valva revine in dreptul punctului de contact, marcati.al 1 g1, jie accesat meniul de masurare a vitezei pentru a fi L|Ee ()
. 26" X 2.0" 2074 | d°'|etﬁ plllzn(l:t Ft’?d§C’t| §|tm§sur?§| dlis,t.aznt,a ()1|ntre cel? doua : pornité sau dezactivata lumina de fundal LED FElémd ; ) » 7@ "‘IH - » — l?l =
' 26" X 1.9'/1.95" 2055 +puncte. Folositi distanta fn milimetri (mm), care este ' b - et ' T - S2H
' 26" X 175" 2035 o h L . x » computerul este oprit, lumina de fundal LED se stinge automat q E-u 7] »~ [ "
| 26" X 1.5" 1985 | circumferinia rofii dumneavoastré. 1 sirevine la starea initiala. : 0 T
| cicH §§"§ 1%? 13?2 1 Introducere rapida: Puteti folosi tabelul din stanga pentru a . | *
' 24" X 1.9"/1.95" 1916 +introduce valoarea circumferinti rotii dumneavoastra. ' VARSTA /| GREUTATEA '
' 20" X 1-1/4" 1618 ' ' ' «
' ST ' ' '
! 32,.1%35.. 1333 ! ! _‘3 L getatti \;érsta Sfl grelzzléatea POUNDS ! _,: E_
' 16" X 1.5" 1206 ' ' 4 reutatea va fi in sau ' T :
» SELECTIA KM/ MILE : : Dacd este selectt KM sau MILE, | SELECTAREA FUNCTIILOR CALCULATORULUI
| Dupi introducerea dimensiunii rotii, urmatoarea functie este selectarea : : ' : Aoasati | DREAPTA | i N
1 de kilometri sau mile ca metoda de masurare pentru distanta. Apasati ' N ' g} Abasall EU{""UI STENGA pentru a merge la un alt meniu. .
1 butonul DREAPTAientru a alege intre kilometri (KM) si Mile (M), ! : VARSTA : pasall butonu pentru aintra in subfuncfia acestui
! apasafl butonul STANGA pentru'a confirma. ! ! ﬁ_ﬁ L I ! g).%![]ilrzjét,i apasat butonul STANGA pentru a reseta sau a trece la
. . ' ' REUTATEA . modul de setare a submeniului.
' ' ' '
: —K Selectie KM sau M : : :
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
'
" '
VITEZOMETRU (SPD) TEMPERATURA (TEMP) MODUL SCANARE (SCAN) ILUMINARE LED '
o Ap%s?tis%lﬁ?\lnubDFE{APgA é)enltru a intljta in s lluminarea de fundal LED poate fi activata dupa cum urmeaza: | I NSTRUCTI UNI D E [E-]
Viteza instantanee este _indicatd pe linia Selectarea méasurérii temperatyrii in grade C sau modu - Distanta de deplasare, viteza i i i i di in stanaa i i
superioara. Domeniul de masurare estg dela0 F: Tinand apasat butongl STANG timp de 3 gM5L maximé, viteza medie si cronomatral do caldtorie | 123 g; ﬁ\tlngenreg snrgbc.g[ulgl%)ecullusl_dI_IRNcgt,Rlldm stanga jos g' gom. Sﬂer“'“' . T
la 99 KM/ora [0 la 99 M/h]. secunde, veti intra in modul de selectare a unitatii vor fi afisate automat la fiecare 4 secunde. E. a rir?daes?i?n odea4ase‘l:1u?1rgjue umina de funda seva . UTI LIZAR E
defmésur?reta temp‘erbattjrii CII/Sﬁ_A\’\;‘)g;atl bu'tonul DRFAPTA ;I)ent@ru COMPARATOR DE VlTEZA P P . |
1 a race seleclia, apol butonu pentru a confirma selectia. 1
FUNCTIA DE INREGISTRARE Apésetat,i butor'n.tnl H AA\IQA pter}tru aa/erigca ot T}ai [S)C?ZUK? 7259 Iﬁtera/.\ Semnul ,+" sau,-" apare in dreapta vitezei afisate. : A CO 0 RULUI
re a temperaturii. Apasati timp de 3 secunde butonul -+ sau,- apar eapta sate. | =
ODOMETRU Eentru & Iira T menul Ge setarea unitatii de temperatura, apasati "+" Inseamna ca calatoresti mai repede decat FUNCTIONARE PROBLEMA .
Futﬁmuer%%ACP‘ll'A pentru a selecta masurarea temperaturii in grade mtgzgm%dégéﬁ\l/@zz r_nelgiseeamna ca calatoresti INCORRECTA '
Apésati butonul DREAPTA pentru modul ODO anrennel elsius. . i i 3 i i i L
si aR‘oi apasati si mentineti apasat butonul ﬁf;i?:emexada avitezei g::e::éﬁ:?;g;%feme sau i
'
I
{

Agisati butonul DREAPTA'gentru a selecta si apasati butonul
STANGA pentru a confirma. Repetati secventa de mai sus pentru
a in,rﬁ‘gistra valoarea dorité a contorului. Apasati din nou butonul

STANGA pentru a reveni la modul ODO normal.

DISTANTA PARTIALA (DST)

Resetarea informatiilor partiale: Tinand apasat
butonul STANGA timp de 3 secunde se va reseta
distanta partiald, cronometrul si viteza medie.

VITEZA MAXIMA (MXS)

Tinand ap&sat butonul STANGA timp de 3
secunde se va reseta viteza maxima.

VITEZA MEDIE (AVS)

Viteza medie va fi resetata odata cu resetarea

Distantei Partiale.

TIMP PARTIAL (TM)

Contorul de timp partial va fi resetat odata cu
resetarea Distantei Partiale.

"31038

WITLE]

Apésati butonul din STANGA pentru aRorni/opri
cronometrul. Apasati butonul STANGA timp de

3 secunde pentru a reseta cronometrul.

CALORII CONSUMATE
sei e S e e |, B35
GRASIME CONSUMATA

Apéasati butonul STANGA timp de 3 secunde

pentru resetarea grasimii arse in grame.

ORA ESTIMATA DE SOSIRE (ETA)
A}])_ésénd butonul STANGA timp de 3 secunde veti alege meniul
ETA. Alegeti numarul de kilometri pe care doriti sa i parcurgeti si

Tnce?egi sa va deplasati timp de aproximativ 10 secunde pentru a
se afisa ora estimata de sosire (in functie de viteza de deplsare).

VEJHE—» K.-»f K.—»ﬁgggé-»ﬁ E::'
s e s L

RE PORNIRE CALCULATORUL

Calculatorul va reseta in unul dintre urmatoarele cazuri:

a) Inlocuirea bateriei. Apasarea simultana a butoanelor STANGA
si DREAPTA timp de 3 secunde va reseta computerul; b) Ori de
cate ori intrati in modul de setare a computerului fara a le completa,
computerul se va opri automat dupa 5 minute. Apasati orice buton
pentru a porni computerul si apoi reveniti la modul de setare.

PORNITI CALCULATORUL

Apasati orice buton pentru a porni computerul inainte de a incepe

deplasarea cu bicicleta.

Functie de oprire automata

Pentru a reduce consumul bateriei, dispozitivul se va opri daca nu
Llnr{agistreazé nicio activitate timp de 5 minute, adica nu sunt introduse
ate.

Activarea manuala a dispozitivului
Utilizatorul poate porni dispozitivul apasand orice buton.

Functie de pornire automata

Utilizatorul poate porni computerul pur si simplu mergand cu bicicleta,
fara a apasa niciun buton, intr-un interval de 2 ore de la intrarea in
modul de veghe - dispozitivul va porni in 10 secunde. Dupa mai
[n;JIt de 2_0retde la intrarea in modul de veghe - dispozitivul va porni
intr-un minut.

Aliniament impropriu dintre
magnet si emitator. Verificati
bateria si instalarea corecta.

Ecran negru Temperatura prea mare sau
expunera la lumina directd a

soarelui prea mult timp.

Vitezometrul nu indica
distanta partiala de deplasare

Aliniament impropriu dintre
magnet si emitator. Verificati
bateria si instalarea corecta.

Afisajul indica valori numerice
incorecte

Scoateti bateria computerului
si apoi montati-o inapoi.

PRODUCATOR:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 33 44 41 777,
www.farias.pl




FUNKCIE

POZOR: Funkcie pocitaca — podrobnosti s uvedené na

baleni.

Servisny program

Rychlomer (SPD)

Funkcia zaznamu rychlomeru
Pocitadlo jazd (DST)
Maximalna rychlost (MXS)
Priemerna rychlost (AVS)
Mera¢ doby cesty (TM)
Teplota (TEMP)

Stopky (SW)

Pocitadlo kalorii

Spalovanie tukov
Odhadovany ¢as prichodu (ETA)
Porovnavac rychlosti

Prejdite na rezim
a) Vlozte batériu
b) Stlacte a na 3 sekundy podrzte dve tlacidla

Stlacanim pravého tlacidla (‘RIGHT’) vyberte ‘Foiadovam'l funkciu alebo
nastavenie, a stlacenim favého tlacidla (‘LEFT’) potvrd'te danti hodnotu.

ZADANIE VELKOSTI KOLIES

i, vykonajte

Zadaijte sucinitel velkosti kolesa C v pocitaci, vynasobte
priemer kolesa v milimetroch konstantou 3,1416.
Oboznamte sa s nasledujucou

R Priemer suginitel
tabufkou. kolesa kolesa
d c

7008 2237

700C X 38MM 2180

700C X 35MM 2168

700C X 32MM 2155

700C X 30MM 2145

% 700C X 28MM 2136

T<— ¢ —> 700C X 25MM 2124

Vzdialenost v milimetroch ;ggg i ggmm 5;3?

jedného otocenia kolesa 700C Tubulari 2130

650C X 23MM 1990

650C X 20MM 1945

27" X 1-1/4" 2161

27" X 1-1/8" 2155

26" X 2.3" 2135

26" X 2.25" 2115

26" X 21" 2095

26" X 2.0" 2074

26" X 1.9"/1.95" 2055

26" X 1.75" 2035

26" X 1.5" 1985

cicH 26" X 1.25" 1953

26" X 1.0" 1913

24" X 1.9"/1.95" 1916

20" X 1-1/4" 1618

16" X 2.0" 1253

16" X 1.95" 1257

VYBER KM / MIL e e

Ked zadate velkost kolies, dalSia funkcia je nastavenie jednotky

DLZKA OBVODU KOLESA

LED podsvietenie

SERVISNY PROGRAM

pri podklade). Potom na zemi zaznacte ,prvy bod®“. Nasledne
bicyll(lczm prejdite dopredu, az kym ventil opat' nebude ¢o
Potom odmerajte vzdialenost medzi tymito dvoma bodmi.
Dlzku obvodu kolesa odmerajte v milimetroch (mm).

Rychle zadanie udajov: nalezitd hodnotu obvodu mozete
zadat aj s pouzitim udajov, ktoré st uvedené v tabulke na
lavej strane.

LED podsvietenie zapnete alebo vypnete tak, Ze prstom
stla¢ite symbol Ziarovky v lavom dolnom rohu displeja
cyklopocitaca (tak ako je to predstavené nizsie).

Pozor: ak dotyk nefunguje, pred opatovnym dotknutim
pockajte cca 20 sekund.

—

N
LED
podsvietenie
spotreblva
pomerne vela
energie, ak je
podsvietenie
neustale
zapnuté, vydrz
akumulatora je
iba priblizne 30
hodin.

Ked chcete zapnut alebo vypnut LED podsvietenie, musi byt
aktivne meranie rychlosti. Ked je cyklopocita¢ v rezime
spanku, LED podsvietenie sa automaticky vypne a obnovuje
sa zaciato¢ny stav.

VEK/HMOTNOST
_‘3 [ Nastavte svoj vek a hmotnost.
+«74 Hmotnost mozete zadat v kg alebo

librach, prislusne podla toho, ¢i st
nastavené medzinarodné jednotky (KM) Gi
imperialne (M).

Cielom programu je pripominat’ o vymene dielu alebo o
mazani retaze po najazdeni zadanej vzdialenosti. Ked
zvolite KM / MIL, blika predvolene nastavena hodnota 600
km (alebo mil), stla¢anim pravého tlacidla (‘RIGHT’) vyberte
pozadovanu vzdialenost: 200, 400, 600 a 800 km (alebo
m92), a potom stlacenim lavého tlacidla (‘LEFT’) potvrdte
zadanu hodnotu. Napriklad, ked je nastavena vzdialenost’
600 KM, symbol klic¢a ( 3¢ ) zacne blikat, ked celkovy
pocet najazdenych kilometrov dosiahne 600/1200/1800 atd.
Stlagenim lavého tlacidla (‘LEFT’) vypnete blikanie kltica (*¢)-

Nastavte servisny program

NASTAVENIE HODIN

Stlaganim pravého tlagidla (‘RIGHT’), prejdite na nastavenia HODIN.
Stlacte a na 3 sekundy podrzte lavé tlacidlo (LEFT’), a zadajte
nastavenia hodin. Stla¢anim praveho tlacidla (Rl Hl:l'é)Fqberte alebo

nastavenie, a potom stlacenim lavého tla(':ldlaé‘ ), potvrdte
nastavenie formatu ¢asu 12/24-hodin, ako aj hodin a mindtu.
Fo [
| X » L All, » N YL
[ - Y]
] E-u 1] E HHr [ E' Hr
T T
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NASTAVENIE FUNKCIi POCITADLA

a; Stlacanim pravého tIaéidIaLé‘RIGHT:), prejdite na dalSie nastavenia.

vzdialenosti, na vyber mate kilometre alebo mile. Stlacanim pravého VEK b) Stlacanim lavého tlacidla (‘LEFT’) aktivujte pozadovant podfunkciu
‘s'ﬁzé’éﬁ.'&ﬁ'a%?ﬁo J%’?ﬁfée«kﬂ'.é’fc“r‘?irﬁo?%%ea'z‘i%?e?d'?é&"n’ai.”°‘°’" T ohL HMOTNOST ‘é?ﬂ?; gngé?ggn:)%diite favé tlacidlo &‘LEFT’), vynulujete nastavenia
o, alebo aktivujete reZim nastaveni podfunkcie.
—|  VyberKMalebo M 2
RYCHLOMER (SPD) TEPLOTA (TEMP) REZIM CYKLICKEHO ZOBRAZO- PODSWIETLENIE LED

Aktudlna rychlost sa zobrazu'ﬁ v hornom riadku.
Rozr?a(rj\ ]merania od 0 do 99 KM / hod. [0 do 99
0d. |.

FUNKCIA UKLADANIA
RYCHLOMERA

Stlacte pravé tlacidlo (‘RIGHT’), aktivuje sa rezim
O a potom stlacte a na cca 3 sekundy podrzte

Javé tlacidlo (‘LEFT’),_kym nezacne blikat' posledna ¢islica.
Stlacanim pravého tlacidla “RIGHT') nastavte danu funkciu, a

otom stlatenim lavého tlacidla

(‘LEFT’) potvrdte zvolenu

odnotu. Opakujte vy$Sie uvedeny postup, kym nedosiahnete

pozadovanu hodnotu pocitadla najazdenej

vzdialenosti.

Opéatovnym stlaenim lavého tlacidla (‘LEFT’) prejdete naspat

na normalny rezim ODO.

POCITADLO CESTY (DST)

Vynulovanie informacii o ceste: Stlacte a na 3
sekun'd,%l podrzte lavé tlacidlo ('LEFT’), vynuluje
sa pocita

MAXIMALNA RYCHLOST (MXS)

Stlacte a na 3 sekundy podrzte lavé tlacidlo
‘LEFT’), vynuluje sa uloZzend maximalna
dosiahnuté rychlost.

PRIEMERNA RYCHLOST (AVS)

Priemerna rychlost_ sa \\/}/nulujte pri nulovani
pocitadla cesty v rezime Vzdialenosti cesty.

POCITADLO TRVANIA CESTY
(TM)

Pogitadlo trvania cesty sa v! nqu{e pri nulovani

pocitadla cesty (Vzdialenosti cesty).
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dlo cesty, trvania cesty a priemernej rychlosti.

Nastavenie mernej jednotky teploty, stupne C
alebo F: Stlacte a na 3 sekundy podrzte lavé E' "‘5 :_.
tlacidlo (‘LEFT’), aktivut'(e sa ‘rezim vyberu

nastavenia mernej jednotky teploty, stupne C/F.

Stlagenim pravého tladidla (‘RIGHT') potvrdte nastavenie, a potom
stlatenim lavého tlacidla (‘'LEFT’) potvrdte volbu. Ked stlacite lavé
tlacidlo (‘LEFT’), zobrazi sa ulozena najnizsia teplota. Stlacte a na
3 sekundy podrzte lavé tlacidlo (‘LEFT’), aktivuje sa rezim nastavenia
mernej jednotky teploty, potom stlacanim pravého tlacidlo (‘RIGHT’)
vyberte stupne Fahrenheita / Celzia.

STOPKY (SW)

Stlacenim lavého tlacidla (‘LEFT’) stopky
spustite/zastavite. Stlacte a na 3 sekundy podrzte
lavé tlacidlo (‘LEFT’), stopky sa vynuluju.

KALORIE

Stlacte a na 3 sekundy podrzte lavé tlacidlo
(‘LEFT’), vynuluju sa informacie o spalenych
kal6riach.

" B8EE9

w A5
SPALOVANE TUKY

Stlacte a na 3 sekundy podrzte lavé tlacidlo
g‘LkEF;I;’), vynuluju sa informacii o spalovanych
ukoch.

OCAKAVANY GAS PRIJAZDU
(ETA)

Stlacte a na_3 sekundy podrzte lave tlacidlo (LEFT’), zobrazia sa
nastavenia ETA. Stlacanim pravého tlacidla nastavte pocet km/m, ktoré
chcete prejst, a v priebehu 10 sekind zacnite jazdu, nasledne sa

W 25

zobrazi predpokladany ¢as prijazdu (vypocitany podra rychlosti jazdy).

i R (3 (3 + K +
LJ ﬁlﬂn—'w (] —’w W= .q:lliwm—> Eim}v
s .- [ BBBE ¢ BB - 8389 [ O

VANIA (SCAN)

Stlacanim pravého tlacdidla prejdite na rezim |, ]
cyklického zobrazovania. Vzdialenost cesty, .23

Podswietlenie LED mozna wlaf_zyr’: w nastgpujgcy sposob: a)
Dotykajgc palcem symbolu zaréwki w lewym dolnym rogu komputera
rowerowego b) Naciskajac jeden raz lewy przycisk (‘LEFT’),

maximalna rychlost, priemerna rychlost ‘a
pocitadlo trvania cesty sa budu automaticky
zobrazovat kazdé 4 sekundy.

POROVNAVANIE RYCHLOSTI

Na pravej strane zobrazovanej rychlosti sa
zobrazuje znak ,+” alebo ,-". ,+" znamena, ze
aktudlna rychlost je vy$sia nez priemerna rychlost
(AVS), a ,-” znamena, Ze je nizsia.

VYNULOVANIE POGITAGA (POGITADLA)

Pocita¢ sa vynuluje v nasledovnych pripadoch: a) Pri vymene
batérie. Ked sucasne stlacite a na 3 sekundy podrzite lavé a pravé
tla¢idlo, vynuluje sa pocitac; b) Ked otvorite rezim nastaveni pocitata
bez toho, aby ste ho ukoncili, pocita¢ sa automaticky \_/yf)ne po 5
minutach. Pocita¢ aktivujete stlacenim lubovolného tlacidla, potom
mobzete opat otvorit rezim nastaveni.

SPUSTENIE POCITACA (POGITADLA)

Pocita s displejom pred zacatim jazdy aktivujete stlacenim
lubovolného tlagidla.

FUNKCIA AUTOMATICKEHO VYPINANIA

poc lie LED zostanie wtgczone na 4 sekundy.

NESPRAVNE FUNGOVANIE |PROBLEM

Nezname atmosférické rusenie
alebo rusenie radiovej frekvencie

Nepresné meranie
maximalnej rychlosti

Rychlomer ni¢ neukazuje Nespravna vzdialenost medzi
snima¢om a magnetom
Skontrolujte batériu, a ¢i je

spravne vloZzena

Cierny displej Prili§ vysoka teplota alebo
na displej prili$ dlho priamo

svietilo sinecné Ziarenie.

Nenastavena vzdialenost cesty | Skontrolujte vzdialenost medzi
snima¢om a magnetom
Skontrolujte batériu, a ¢i je

spravne vioZena

Displej zobrazuje nespravne
¢iselné hodnoty

Vyberte batériu a opét ju
(spravne) viozte

S cielom znizit mieru vybijania batérie, ak po¢as 5 minut nevykonate
Ziadnu ¢innost, tzn, nebudu prijaté Ziadne udaje, zariadenie sa
prepne na rezim spanku.

RUCNE AKTIVOVANIE ZARIADENIA

Pouzivatel méZe aktivovat zariadenie stlacenim lubovolného tlacidla.
FUNKCIA AUTOMATICKEHO AKTIVOVANIA
Pouzivatel aktivuje f)oél’taé jednoducho jazdou na bicykli, nemusi
stlaci adne tlacidlo, v priebehu 2 hodin od aktivovania rezimu
sEénku — zariadenie sa aktivuje v priebehu 10 sekind. Ked od
al

tivovania rezimu spanku uplynt viac nez 2 hodiny — zariadenie
sa aktivuje v priebehu 1 mindty.

VYROBCA:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48334441777,
www_farias.pl

UZIVATELSKA PRIRUCKA
KABLOVY CYKLOPOCITACA
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FUNKCIOK
VIGYAZAT: A szamitdgép funkcidi a csomagolas részleteire
vonatkoznak.

Szervizprogram
Sebességmérd (SPD)
A kilométer-szamlalé mentésének funkcidja

Lépjen be a szamitdgép beallitasi moédjaba:

a) Helyezze be az akkumulatort

b) Nyomja meg és tartsa lenyomva két gombot 3 masodpercig
Nyomja meg a JOBBRA gombot a kivalasztashoz vagy a beallitashoz,
nyomja meg a BAL gombot a bedllitds megerdsitéséhez.

A KEREKMERET BEMUTATASA

irja be a kerékméret-tényezét a szamitégépbe gy, hogy

Kerék keriilet mérése

LED hattérvilagitas

SZERVIZPROGRAM

Erintse meg és tartsa lenyomva az izz6é szimbdlumot a
kerékparos szamitégép képernydjének bal als6 sarkaban a
LED-es hattérvilagitas be- vagy kikapcsolasahoz (lasd
alabb). Megjegyzés: Ha az érintés nem miikodik, varjon 20
masodpercet, miel6tt Gjra megérinti.

Arra szolgal, hogy emlékeztesse Ont az alkatrészek
cseréjére vagy a lanc kenésére az elére bedllitott tavolsag
elérése utan. A KM / MILE kivalasztasa utan az el6re
beallitott 600 km (vagy mérfold) teljes tavolsag villogni kezd,
nyomja meg a JOBBRA gombot a 200, 400, 600 és 800 km
(vagy mérfold) kozotti valasztashoz, majd nyomja meg a
BAL gombot a meger&sitéshez. Példaul, ha 600 KM van

T T T T
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
Tripmeter (DST) : 2{;1442}2\5;?62Séﬁ?é:ﬂﬁg%‘;g{')g‘e A—egﬁrgﬁme adottlén pors : : ﬁélftFé?v-i?élsgita’ s © bedllitva, a (™) szimbslum villogni kezd, amikor eléri a
— - | tekintse meé 2z alabbi tablazatot erek e | | nagyon sok | 600/1200/1800 teljes tavolsagot, s igy tovabb. Nyomja meg
Maximalis sebesseg (MXS) ' d ¢ ' ! energiat + a BAL gombot a villogas leallitasahoz ().
i . ' ' ' '
Allagsebesség (AVS) : S CSEET | | | fogyaszt haa : . S
Utazas id6zitd (TM) : 7000 X S5 2168 : ' 'r]nai‘::girvfgc:ﬁ ' Allitsa be a szerviz itemezését
Hémérséklet (TEMP) ! 700C X 30MM 2145 | o . . kapcs%lva, az '
Tronométer (SW) ' ; ;ggg ;< ggmm g}gj ' A masodik pont Az elsé pont + akkumulator csak s —J
Kaldria ! < ¢ > oA seml | kortilbeliil 30 . ORABEALLITAS
Egett zsirt : tavoisag miliméterben 700G Tubulart 20 | ! : ﬁralg alhat6 : Nyomj JOBBRA gombot az ORA i 6dhoz. Tart:
1 egy kgnyarban 650G X 23MM 1990 1 HO an mér - - . 1 asznalnato. 1 yomja meg a gombot az uzemmodadhoz. lartsa
5 <& Aai 1A ' ' ik a kerék keriiletét? ' + lenyomva a BAL gombot 3 masodpercig, hogy belépjen az orabeallitas
Varhat6 érkezési id6 (ETA) ; ss0CXZ0MM1ods | 9y ; | motiba, A JOBBRA gombbal valassza ki vagy Atsa be. maid nyormia
Sebesség-osszehasonlitd N 27" X 1-1/8" 2155 I Helyezze a kereket a talajra tgy, hogy a szelep az N N mggsrggéggweluzot a 12/24 éras, ora és perc formatum beallitasanak
! ggiigs ;132 ,  érintkezési pont kdzelében legyen, majd jeldlie meg az "els6 | | 9 )
' X 2 200 + pontot" a talajon, tolja a kerékpart, amig a szeulep’ vissza ' PP i . . - N 5
: fxag gy | i nemieraz érintkezesi ponthoz jeolie meg a masodk ! méra menitkal ol A scamitogsp Kkeptsclasakor o LED | | b | malp | s AU | maly| o hii
' 26" X 1.9"/1.95" 2055 + pontot" a talajon, és mérje meg a két pont kozotti tavolsagot.  + hattérvilagitas automatii(usan kikapcsol. 6s visszater eredeti ' ce_.n Iy _EI r.‘ H Ps - IEG H -
! 26" X 1.75" 2035 ! Hasznalja a tavolsagot milliméterben (mm), amely a kerék ! Al 'bg pesol, ! LS A2 !
' 26" X 1.5" 1985 ' keriilete . a apota a. N 1 1
' E :E"; 26" X 1.25" 1953 . . . . *
1 26" X 1.0" 1913 [ 1 , 1
' 24" X 1.9"/1.95" 1916 + Gyors bevitel: A bal oldali tablazat segitségével megadhatja ' '
. fg:;;—gy" 13;2 . akerék kerlletének értékeét. | KOR/SULY - | «
= x| : “31 ASily Kban vagy FONT bin lesz megadva | 3
| . B i ' ' i - -oar ' L z T, - T
! KM / MILE VALASZTAS ! ! Ha a KM vagy a MILE van kivalasztva. . SZAMITOGEP FUNKCIOK VALASZTASA
LA kerékméret megadasa utan a kovetkez6 funkcié a kilométer : : : . . PR,
1 vagy meérfold kivalasztasa tavolsagmérési modszerként. Nyomja ' 1 @) Nyomja meg a JOBBRA gombot egy masik menube lepéshez.
! meg a JOBBRA gombot a kilométer (KM) és a Mérfold (M) kozotti ! : KOR : g fyny&r%% meg a BAL gombot, hogy belépjen a mend
: vélasztashoz, a BALRA gombot a megerdsitéshez. : : ﬁ—ﬁ i ASULYT ) Nyomﬂa még 6s tartsa lenyomva a BAL gombot a
' NP ' ' ,  Visszadllitashoz vagy az almenii médba valé valtashoz.
E —K KM vagy M valasztas E E E
' ' ' '
' ' ' '
SEBESSEGMERO (SPD) HOMERSEKLET (TEMP) SZKENNELES MOD (SCAN) LED VILAGITAS

A pillanatnyi sebesség a fels6 sorban lathatd. A
meérési tartomany 0-99 KM/h [0-99 M/h].

A KILOMETER-SZAMLALO
MENTESENEK FUNKCIOJA

Nyomja meg a JOBBRA %ombot az ODO moédhoz,
majd nyomja meg és tartsa lenyomva a BAL i
Eombot 3 mésodperc!?, am'iRgAaz utolsé szém{egy villogni nem

ezd. Nyomja meg a JOBBRA gombot a kivalasztashoz, majd
nyomja meg a BAL gombot a megerdsitéshez. A kivant méréértek
rogzitéséhez ismételje meg a fenti miveletsort. NEomja meg
ismét a BAL gombot, hogy visszatérjen a normal ODO maédba.

TRIPMETER (DST)

Részleges informéacié visszadllitasa: Ha 3
masodpercig lenyomva tartja a BAL gombot, a
részleges tavolsag, a stopper és az atlagsebesség
nullazodik.

MAXIMALIS SEBESSEG (MXS)

A BAL gomb 3 masodpercig tarté nyomva tartasa = E 3
visszaallitja a maximalis sebességet. . T=.-

ATLAGSEBESSEG (AVS)

Az atlagsebesség a részleges tavolsag | A
Rozaa. 9 o3
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visszaallitasaval visszaall. L]

UTAZAS IDOZITO (TM)

A részidézité alaphelyzetbe all, amint a

résztavolsagot visszadllitja.

Hémérsékletmérés kivalasztasa C vagy F fokban: r
?omb 3 masodpercig tar%g nyomva E L‘S LY
tartasaval belép a C / F hémérsekletmérd egysé%
kivalasztasi modjaba.. Nyomja meg a JOBBRA gombot a
kivalasztashoz, majd a BAL gombot a megerésitéshez a valaszték.
Nyomja meg a BAL gombot a legalacsonyabb hémérsékleti rekord
ellendrzéséhez. Nyomja meg a BAL gombot 3 masodperci
hémérséklet-beallitds meniibe val6 belépéshez, a JOBBRA gombot
a Fahrenheit / Celsius hémérsékletmérés kivalasztasahoz.

TRONOMETER (SW)

Nyomja meg a BAL gombot az idézit6
inditasahoz/leallitasahoz. Nyomja le a BAL

WITLE]

gombot 3 masodpercig az idézité

visszaallitasahoz

KALORIA

Apéasati butonul STANGA timp de 3 secunde [ ]
pentru a reseta datele despre calorii. M
EGETT ZSIRT

Nyomja le a BAL gombot 3 masodpercig a
kalériaadatok visszaallitasahoz.

VARHATO ERKEZESI IDO (ETA)
Ha 3 mésod{a/ercig lenyomva tartja a BAL gombot, kivalasztja az
ETA menlit. Valassza ki a megtenni kivant kilométerek szamat, és
kérilbeliil 10 masodpercig kezdjen el mozogni, hogy lassa a becsiilt
érkezési id6t (sebességtdl figgden).
P +
3
ol
a it
Ak

mﬂ_” “_;:"f. m_}ﬁ&_}ﬁ
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Nyomja meﬂ a JOBBRA gombota SCAN médba | sea
lépéshez. Az utazasi tavolsag, végsebesség,

atlagsebesség és az utazasi idoméré automatiku- | ** = E 3
san 4 masodpercenként jelenik meg. ‘L.

SEBESSEGOSSZETEVO

A+ vagX .~ jel megjelenik a kijelzett sebessegtdl
jobbra. A ,+" azt jelenti, hogy az atlagosnal
gyorsabban halad (AVS), a ,-" pedig azt, hogy
az atlagosnal lassabban halad.

INDITSA UJRA A SZAMITOGEPET

A szamitdgép az alabbi esetekben alaphelyzetbe all:

a) Elemcsere. A BAL és JOBB gombok e%?/ir:!ejﬁ lenyomasa 3

masodpercig visszadllitjia a szamitogépet; b) Amikor anélkil lép be

a szamitdgép beadllitdsi moédjaba, hogy befejezte volna, a szamito éE

5 perc elteltével automatikusan kikapcsol. Nyomja meg barmelyil

gombot a szamitégép bekapcsoldsahoz, majd térjen vissza a
edllitasi modba.

BEKAPCSOLNI A SZAMITOGEPET

Nyomja meg barmelyik gombot a szamitégép bekapcsolasahoz,
miel6tt kerékparozni kezd.

Automatikus kikapcsolas funkcio

Az akkumulatorfogyasztas csokkentése érdekében a készllék
kikapcsol, ha 5 percig nem régzit semmilyen tevékenységet, azaz
nem ad meg adatokat.

Manualisan aktivalja a késziiléket
A felhl,skzr}élé barmelyik gomb megnyomasaval bekapcsolhatja a

késziiléket.

Automatikus inditas funkcio

A felhaszndlé a szamitogépet egyszerlien kerékparozassal,

gombn omas nélkll indithatja el a készenléti médba [épést kdvetd
6ran bellil — a késziilék 10’ masodpercen belil elindul. Tébb mint

% (?['Tiv?l g Iiészenléti modba lépés utan - a késziilék egy percen
elll elindul.

A LED hattérvilagitas az alabbiak szerint aktivalhato:

a; Erintse meg az izz6 szimbdlumat a széml’tégel'jp bal als¢ sarkaban
b) Nyomja meg ngszer a BAL gombot a LED hattérvilagitasa 4
masodpercre kigyullad.

HELYTELEN PROBLEMA

MUKODES

A maximalis sebesség Ismeretlen légkéri vagy RF
pontatlan kijelzése interferencia

A sebességméré nem Nem megfeleld beallitas a magnes
mutat sebességet és az ad6 kozott.Ellendrizze az

akkumulatort és a helyes beszerelést.

Tulzott hémérséklet vagy tul
hosszu ideig tarté kdzvetlen
napsugarzas

Nem megfelel6 beallitas a magnes
és az ad6 kozott. Ellenérizze az
akkumulatort és a helyes beszerelést.

Fekete képerny6

A sebességméré nem jelzi a
részleges megtett tavolsagot

Akijelz6 hibas szamértékeket
mutat

Tavolitsa el a szamitégép
akkumulatorat, majd helyezze vissza

GYARTO:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. + 48 33 44 41 777,
www.farias.pl
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